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A UPOZORNENIE

POVRCHY MOZU BYT VELMI HORUCE!
VZDY POUZIVAJTE OCHRANNE RUKAVICE!

Pocas spalovania sa uvoliiuje tepelnd energia, ktord spésobuje vyrazné zohrievanie povrchov, dveri, rukoviiti, ovlddani, skiel,
dymovych trubiek a eventudlne prednej casti spotrebica.

Zabrdnte kontaktu s tymtito prvkami, ak nemdte zodpovedaijtice ochranné oblecenie (ochranné rukavice vo vybave).

Pracujte tak, aby si deti boli vedomé tcyhto nebezpecenstiev a pocas prevddzky krbu ich drZte v bezpecnej vzdialenosti od krbu.
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Dakujeme vdm, Ze ste si vybrali nasu firmu. Nds vyrobok je optimdlnym riesenim vyhrievania, je vysledkom
poprednej technoldgie, vysokej kvality spracovania a stdle aktudlneho dizajnu s cielom zaistit Vdm, stdle v
absolutnej bezpecnosti, fantastické pocity, ktoré Vdm mdzZe poskytnut' iba teplo plamena.

UPOZORNENIA

Tento navod je neoddelitelnou sucastou vyrobku: uistite sa, ze vzdy spre-
vadza pristroj, aj v pripade postupenia inému vlastnikovi alebo uzivatelovi,
alebo v pripade presunu na iné miesto.V pripade jej poskodenia alebo stra-
ty poziadajte o képiu prislusné technické stredisko vo vasej zéne. Tento vy-
robok je urCeny vyhradne pre pouzitie, pre ktoré bol vyrobeny. Akakolvek
zmluvna alebo mimozmluvna zodpovednost vyrobcu za Skody, spbsobe-
né na osobach, zvieratach alebo veciach v désledku nespravnej instalacie,
udrzby alebo pouzivania, je vylucena.

InStalacia musi byt vykonana kvalifikovanym a opravnenym personalom,
ktory zodpoveda aj za konecny vysledok instalacie a nasledné spravne
fungovanie nainstalovaného pristroja. Je potrebné dodrziavat aj vsetky
zakony a narodné, krajské, okresné a miestne nariadenia, platné v kraji-
ne, v ktorej je pristroj nainstalovany, ako aj pokyny obsiahnuté v tomto
navode.

Vyrobca nenesie zodpovednost v pripade, Ze tieto zasady neboli do-
drzané.

Po vybaleni vyrobku je potrebné sa presvedcit o jeho celistvosti a neporu-
Senosti. V opacnom pripade je potrebné sa obratit na predajcu, u ktorého
bol vyrobok zakupeny.

Vsetky elektrické komponenty, ktoré sa nachadzaju vo vyrobku a zabezpe-
Cuju jeho spravne fungovanie, musia byt v pripade poskodenia nahradené
originalnymi ndhradnymi dielmi a vymienané kvalifikovanym personalom
z autorizovaného strediska technickej asistencie.

BEZPECNOST

¢+ SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A OSOBY
SO ZNIZENYMI FYZICKYMI, ZMYSLOVYMI ALEBO MENTALNYMI
SCHOPNOSTAMIALEBO OSOBY BEZ SKUSENOSTIALEBO POTREBNYCH
ZNALOSTI IBA, KED SU POD DOZOROM ALEBO, AK DOSTALI POKYNY



G Extrafilame”

TYKAJUCE SA BEZPECNEHO POUZITIA SPOTREBICA A POCHOPILI
SUVISIACE NEBEZPECENSTVA.

* JE ZAKAZANE POUZIVANIE GENERATORA OSOBAM (VRATANE
DETI) SO ZNIZENYMI FYZICKYMI, ZMYSLOVYMI A MENTALNYMI
SCHOPNOSTAMI ALEBO NESKUSENYM OSOBAM, POKIAL NIE SU POD
DOZOROM OSOBY ZODPOVEDNEJ ZA ICH BEZPECNOST A NEBOLI
POUCENE O POUZITI PRISTROJA.

+ CISTENIE A UDRZBU, KTORU MA VYKONAVAT POUZIVATEL, NESMU
VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

+ DETI MUSIA BYT POD KONTROLOU, ABY BOLO ZABEZPECENE, ZE
SA S PRISTROJOM NEHRAJU.

+ NEDOTYKAJTE SA GENERATORA,AK STE BOSI A AK MATE MOKRE
ALEBO VLHKE CASTITELA.

+ JE ZAKAZANE MODIFIKOVAT OCHRANNE ALEBO REGULACNE
ZARIADENIA BEZ POVOLENIA CI POKYNOV VYROBCU.

+ NETAHAJTE, NEODPAJAJTE ANl NEKRUTTE ELEKTRICKE KABLE
VYCHADZAJUCE Z VYROBKU, A TO ANI KED JE ODPOJENY OD
ELEKTRICKEJ SIETE.

¢+ ODPORUCA SA UMIESTNIT PRIVODNY ELEKTRICKY KABEL TAK, ABY
NEDOCHADZALO K JEHO STYKU S TEPLYMI CASTAMI PRISTROJA.

¢ ZASTRCKA NAPAJANIA MUSI BYT PO INSTALACII PRISTUPNA.

¢ VYHNITE SA UPCHAVANIU ALEBO ZMENSOVANIU VETRACICH
OTVOROV V MIESTNOSTI, V KTOREJ JE PRISTROJ NAINSTALOVANY;
VETRACIE OTVORY SU NEVYHNUTNE PRE SPRAVNE SPALOVANIE.

¢ NENECHAVAJTE KUSY OBALU NA DOSAH DETI ALEBO
NESPOSOBILYCH OSOB, KTORE NIE SU POD DOZOROM.

¢ POCAS NORMALNEHO FUNGOVANIA PRISTROJA MUSIA BYT
DVIERKA OHNISKA STALE ZATVORENE.

+ DAVAT MAXIMALNY POZORAVYHYBAT SA PRIAMEMU KONTAKTU S
CASTAMI PRISTROJA POCAS JEHO FUNGOVANIA, ATO NAJMA S JEHO
VONKAJSIMI CASTAMI, PRETOZE TIETO SA ZAHRIEVAJU.

+ SKONTROLUJTE PRITOMNOST EVENTUALNYCH PREKAZOK PRED
ZAPNUTIM PRISTROJA PO OBDOBI JEHO DLHEHO NEPOUZIVANIA.

+ GENERATOR BOL NAPROJEKTOVANY PRE PREVADZKU V
AKYCHKOLVEK KLIMATICKYCH PODMIENKACH, V PRIPADE OBZVLAST
TAZKYCH PODMIENOK (SILNY VIETOR, MRAZ) MOZU ZASIAHNUT
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BEZPECNOSTNE SYSTEMY GENERATORA, KTORE HO AUTOMATICKY
VYPNU. AK K TOMUTO DOJDE, KONTAKTOVAT SERVIS TECHNICKE)J
ASISTENCIE, AV ZIADNOM PRIPADE NEDEAKTIVOVAT BEZPECNOSTNE
ZARIADENIA.

+ VPRIPADEPOZIARUV DYMOVEJRURE JEPOTREBNE BYTVYBAVENY
VHODNYMI SYSTEMAMI NA JEHO UHASENIE ALEBO POZIADAT O
ZASAH POZIARNIKOV.

+ TENTO PRISTROJ NESMIE BYT POUZIVANY AKO SPALOVAC
ODPADKOV.

+ NEPOUZIVAJTE ZIADNU HORLAVU TEKUTINU NA ZAPNUTIE
PRISTROJA

¢ VO FAZE NAPLNANIA NENECHAVAJTE VRECE S PELETAMI V
KONTAKTE S PRISTROJOM

¢ MAJOLIKY SU RUCNE ZHOTOVOVANE VYROBKY A PRETO
MOZU VYKAZOVAT MIKROSKOPICKE BODKY, ZILKOVANIE ALEBO
CHROMATICKE NEDOSTATKY. TIETO CHARAKTERISTIKY POTVRDZUJU
USLACHTILY POVOD. LAK A MAJOLIKA V DOSLEDKU ICH ODLISNEHO
KOEFICIENTU ROZTAHOVACNOSTI VYTVARAJU MIKROSKOPICKE
PRASKLINY (ZILKOVANIE), KTORE SU SVEDECTVOM ICH SKUTOCNE)
AUTENTICNOSTI. NA CISTENIE MAJOLIK SA ODPORUCA POUZIVAT
SUCHU A MAKKU LATKU; POUZITIE AKEHOKOLVEK CISTIACEHO
PROSTRIEDKU ALEBO TEKUTINY VEDIE K NASLEDNEMU PRENIKANIU
DO VNUTRA ZILIEK, CIM DOCHADZA K ICH ZVYRAZNENIU.

+ KEDZE VYROBOK SA MOZE ZAPNUT AUTONOMNYM SPOSOBOM
POMOCOU CHRONOTERMOSTATU ALEBO Z DIALKOVEHO OVLADANIA
POMOCOU SPECIALNYCH APLIKACIl, JE STRIKTNE ZAKAZANE
NECHAT AKYKOLVEK HORLAVY PREDMETV RAMCI BEZPECNOSTNYCH
VZDIALENOSTI UVEDENYCH NA STITKOCH TECHNICKYCH UDAJOV.

BEZNA UDRZBA

Podla dekrétu z 22. januadra 2008 ¢. 37 ¢lanku 2 sa pod beznou udrzbou
rozumeju zasahy, zamerané na obmedzenie degradacie pri beznom pou-
zivani; ako aj na riesenie havarii, vyZzadujucich si potrebu v¢asného zasahu;
ktoré vSak nemenia Strukturu zariadenia, na ktorom sa zasah prevadza, ale-

bo jeho uréené pouzitie v sulade s poziadavkami, vyplyvajucimi z platnych
pravnych predpisov a prirucky pokynov vyrobcu.
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INSTALACIA
VSEOBECNE INFORMACIE

Pripojenia dymovodu a hydraulického vypustu mo6ze vykonavat iba kvalifikovany pracovnik, ktory musi odovzdat zakaznikovi potvrdenie o
zhode zariadenia s platnymi predpismi.
Indtalacny technik musi odovzdat vlastnikovi alebo osobe, konajucej v jeho mene podla platnych pravnych predpisov, vyhlasenie o
zhode zariadenia, spoloc¢ne s:

1) navod na pouzitie a idrzbu zariadenia a komponentov zariadenia (napr. dymové kanaly, komin, atd).

2) fotoképiu alebo fotografiu dosky komina;

3) prirucku systému (kde sa vyzaduje).

Odporuca sa nechat si od instalacného technika vydat potvrdenku a uchovdvat ju spolu s kdpiou technickej dokumentdcie, tykajtcou sa prislusnej
instaldcie.

V pripade vykonania instaldcie v bytovom objekte musi byt vyziadany predbezny suhlas od spravcu.

Po instaldcii vykonajte overenie emisii plynov podla poziadaviek. Pripadné umiestnenie miesta odberu sa bude musiet vykonat s utesnenim.

KOMPATIBILITA

Instaldcia v miestnostiach s nebezpecenstvom poZiaru je zakdzana. Je tiez zakdzand instaldcia v obytnych miestnostiach v nasledujucich
pripadoch:
1. aksav nich nachadzaju zariadenia na kvapalné paliva s nepretrzitou alebo prerusovanou prevadzkou, ktoré odvadzaju spalovaci vzduch
do miestnosti, v ktorej su instalované.
2. ak sa v nich nachadzaju plynové spotrebice typu B urc¢ené na vykurovanie miestnosti s vyrobou teplej tzitkovej vody alebo bez vyroby.
Zékaz sa vztahuje aj na prilahlé prepojené a neprepojené miestnosti.
3. akje podtlak namerany na mieste medzi vonkajsim a vnutornym prostredim vacsi nez 4 Pa.
Pozn.: Vodotesné zariadenia mozu byt instalované aj v pripadoch uvedenych v bodoch 1, 2 a 3 tohto odseku.

INSTALACIA V KUPELNIACH, SPALNACH A GARSONKACH

V kupelniach, spalfach a garsénkach je dovolend len instalacii zariadeni vzduchotesného nepriepustnoého typu alebo pristrojov s
uzatvorenym ohniskom s odberom vzduchu na spalovanie z vonkajsieho prostredia.

UMIESTNENIE A BEZPECNE VZDIALENOSTI

Oporné plosiny a/alebo podporné body musia mat vhodnu nosnost, aby uniesli celkovu
hmotnost zariadenia, pridavnych zariadeni a oblozeni zariadenia Ak je podlaha zlozena z
horlavého materialu, odporicame pouzivat ochranné prvky z nehorlavého materialu, ktoré
chrania aj celnu cast pred pripadnym vypadnutim horiaceho materidlu pocas beznych
ukonov distenia. Pre zabezpecenie spravneho fungovania musi byt generator umiestneny
v rovnovaznej polohe. Navrhuje sa, aby bo¢né steny, zadné steny a podlahova podperna
plocha boli vyrobené z nehorlavého materiélu.

MINIMALNE VZDIALENOSTI

ﬁﬁ///&

Je povolena instalacia v blizkosti horlavych alebo na teplo citlivych materialov, iba ak sa - Zlc;eraﬁe

aplikujii nalezité bezpeéné vzdialenosti uvedené na stitku nachadzajicom sa na vzauchu

zaciatku prirucky (str: 2).Vpripade nehorvl’.avych materidlov je potrebnf’zzacho,va.t' vzdialenpst_' ochrana podlahy

zboku a zozadu aspon 100 mm (bez vloziek). Pre produkty vybavené zadnymi rozpernymi

vlozkami je povolena instalacia k stene vyhradne iba pre zadnu ¢ast. Je potrebné dodrziavat aj vietky zakony a narodné, krajské,

okresné a miestne nariadenia, platné v krajine, v ktorej je

't - > pristroj nainstalovany, ako aj pokyny uvedené v tomto navode.

PRIPRAVA NA UDRZBU

Pre mimoriadnu udrzbu vyrobku moze byt potrebné ho oddelit od prilahlych stien. Tato operacia musi byt vykonana technikom, ktory je opravneny
odpojit odvodové kanaly spalin a ich nasledne pripojenie. Pre generatory pripojené k hydraulickému systému je potrebné vytvorit spojenie medzi
samotnym systémom a vyrobkom tak, aby poc¢as mimoriadnej udrzbym ktoru vykonava kvalifikovany technik, bude mozné generator posunut
aspon 1 meter od prilahlych stien.

INSTALACIA VLOZIEK

V pripade instalacie vloziek musite zabranit pristupu k vnitornym castiam zariadenia a pocas extrakcie nesmie byt moznost vstupit do blizkosti
casti pod napatim.

Pripadné kédblovanie, ako je napriklad napdjaci kdbel alebo izbové ¢idla, musi byt umiestnené tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu pocas
pohybu vlozky alebo aby nedoslo ku kontaktu s horticim povrchom.V pripade instalacie v dutine z horlavého materidlu sa odporuca vykonat
vietky bezpecnostné opatrenia uvedené v montaznych predpisoch.

VENTILACIA A VETRANIE PRIESTOROV, KDE BUDE VYKONANA INSTALACIA
Vetranie v pripade netesného generatora a / alebo neuzavretého zariadenia sa musi vykonat s ohladom na minimalnu oblast uvedenu nizsie:

Percentuélna hodnota cistej sekcie A g STyl
Kategdrie pristrojov ODKAZOVE NORMY otvoru s ohladom na sekciu odvodu Mlnlmalntgl C'VSt?thdngta O]
dymov zariadenia ventila¢ného vedenia
Kachle na pelety UNIEN 14785 - 80 cm?
Kotle UNIEN 303-5 50% 100 cm?

Pri akychkolvek podmienkach vratane pritomnosti odsavacov a / alebo systémov ntteného vetrania, musi byt rozdiel tlakov medzi
miestnostami, kde bude generator instalovany a vonkaj$im priestorom vzdy rovny alebo mensi ako 4 Pa.
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V pritomnosti plynovych spotrebicov typu B s prerusovanou prevadzkou, ktoré nie su uréené na vykurovanie, musi byt pre ne stanoveny otvor
na vetranie a/alebo ventildciu.

Zberace vzduchu musia splfiat nasledujice poziadavky:

¢ musia byt chranené mriezkami, kovovymi sietkami, apod., bez toho, aby sa znizila, cista ucinna plocha;

* realizované tak, aby umoznovali udrzbarske zésahy;

¢ umiestnené tak, aby nemohlo déjst k upchatiu;
Privod cistého a nekontaminovaného vzduchu moéze byt zabezpeceny aj z miestnosti, ktord susedi s miestnostou instalacie (nepriame
prevzdusnovanie a ventildcia) za predpokladu, Ze privod vzduchu bude volny, prudiaci z trvalych otvorov do vonkajsieho okolia.
Susednu miestnost nemozno pouzit ako garaz, sklad horlavého materialu alebo na cinnosti s nebezpecenstvom poziaru, ako kupeliu,
spalnu ¢i spolocenskd miestnost budovy.

DYMOVOD

Generator tepla pracuje v podtlaku a je vybaveny na vystupe ventildtorom pre odvadzanie dymu. Komin musi prijimat odvod spalin len z
jediného dymového kanéla, a preto nie su povolené kolektivne kominy alebo odvody do tohto komina z inych zariadeni.

Komponenty systému na odvadzanie dymu musia byt zvolené v zavislosti od typoldgie instalovaného zariadenia podla:

UNI/TS 11278 v pripade kovovych kominov, s osobitnym d6razom na to, ¢o je uvedené v oznaceni;

UNIEN 13063-1 a UNIEN 13063-2, UNI EN 1457, -UNI EN 1806: v pripade nekovovych kominov.

Dlzka horizontalnej ¢asti musi byt minimélna a v kazdom pripade nesmie prekrocit 3 metre, s minimalnym sklonom 3% smerom nahor

Pocet zmien smeru, vratane toho s pouzitim prvku v tvare ,T", nesmie byt vyssi ako 4.

Je potrebné zabezpecit spojenie ,,T" so zatkou odvadzania kondenzatu v spodnej casti vertikdlneho useku.

Ak odvéadzanie nie je napojené do existujuceho dymovodu, vyzaduje sa vertikalny Usek, zakonceny krytom proti vetru (UNI 10683).

Vertikalny vyvod budovy moéze byt vnutorny alebo vonkajsi. Ak je dymovy kanal napojeny do existujuceho dymovodu, vyzaduje sa
renho certifikat pre tuhé paliva.

Ak ide o dymovy kanal z vonkajsej strany budovy, musi byt v kazdom pripade tepelne izolovany.

Dymové kanaly musia mat aspon jeden utesneny vystup pre pripadné testovanie dymu.

Vsetky Useky vyvodu spalin musia mat moznost kontroly.

Musia mat kontrolné otvory pre Cistenie.

V pripade, ak by generdtor mal teplotu dymov nizsiu ako 160°C+ teplota prostredia z dovodu vysokej ucinnosti (nahliadnite do
technickych udajov) bude musiet byt absoltitne odolny voci vihkkosti.
¢ Dymovod, ktory nie je v sulade s predchddzajucimi bodmi alebo vo vieobecnosti nevyhovuje normdm, moéze byt pric¢inou tvorby
kondenzacie vo svojom vnutri.

® ¢ & 6 6T ¢ ¢ 0 0 0 0 0

MALY KOMIN

Malé kominy musia spifat nasledujice poziadavky:
+ mat Uzitkovu sekciu odvodu nie nizsiu ako je dvojnasobok komina/systému intubacie, do ktorého je vlozeny;
+ byt tvarovany tak, aby sa zabranilo prenikaniu dazda a snehu do komina/systému intubacie;
* byt skonstruovany tak, Ze aj v pripade vetra zo vietkych smerov a so vietkymi sklonom,bude zaistena evakuéciu splovacich produktov;

PRIKLAD SPRAVNEHO PRIPOJENIA KU KOMINU

%\ Ochrana pred dazdom a vetrom /E

Ochrana pred
dazdom a vetrom

Zateplena dymova
rdra

Max 3 mt

3
e Zatepleny

spoj tvaru "T"
s kontrolnym
vieckom

=——|| Spoj tvaru "T"
s kontrolnym
vieckom

Zatepleny spoj tvaru
"T" proti kondenzacii s
kontrolnym vieckom

oy
SRR,/

|
TR T

PRIPOJENIE K ELEKTRICKEJ SIETI

Generator je vybaveny elektrickym napajacim kablom, ktory sa zapdja do zastrcky 230V 50 Hz s isticom. K elektrickej zastrcke musi byt volny
pristup.

Elektrické zariadenie musi byt v sulade s normou; zvlast skontrolujte okruh uzemnenia. Nevhodné uzemnenie moéze spdsobit nespravne
fungovanie, za ktoré vyrobca nepreberd zodpovednost.

Vykyvy napdjania, ktoré prekracuju 10% médzu sposobit anomalie fungovania vyrobku.

SLOVENSKY 9
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USMERNOVANIE TEPLEHO VZDUCHU

¢ Potrubie urcené na usmernovanie teplého vzduchu musi mat vnutorny priemer di 80 mm, musi byt zateplené alebo aspor chranené

pred rozptylovanim tepla.
¢ Dlzka nesmie prekrocit 6 metrov.
¢ Instalaciu prislusného potrubia na usmeriiovanie teplého vzduchu musi vykonat kvalifikovany personal a/alebo technicky

servis vyrobcu.

VIVIANA PLUS EVO

PredlZzovacka pre usmernovanbie vzduchu sa nachadza v baleni
prislusenstva, dodavaného spolu s kachlami. Montaz je potrebné vykonat
pomocou 4 skrutiek, ktoré su v dotdcii.

TENTO MODEL MA UZ VOPRED PREDURCENE USMERNENIE TEPLEHO VZDUCHU. NIE JE MOZNE DEAKTIVOVAT
MOTOR USMERNOVANIA VZDUCHU. NEZAKRYVAJTE ALEBO NEZATVARAJTE KANAL USMERNOVANIA VZDUCHU!

FUNGOVANIE DOPLNKOVEHO TERMOSTATU POMOCOU MOTORA USMERNOVANIA VZDUCHU

Pre modely, vybavené motorom na usmerniovanie vzduchu existuje moznost funkcie termostatu pre samotny motor. Zapojenie externého
termostatu umozni kontrolovat motor na usmernovanie vzduchu nezévisle od fungovania kachiel.
Od tohto okamihu je postacujuice nastavit na termostate pozadovanu teplotu; termostat bude riadit druhy motor:

* nadosiahnutie pozadovanej teploty (so zatvorenym kontaktom) zabezpeci druhy motor chod kachiel.
¢ po dosiahnuti pozadovanej teploty (s otvorenym kontaktom) uvedie motor pre usmerfiovanie vzduchu na 1. rychlost, ¢o sa zobrazi

blikanim diédy led, patriacej k prislusnému motoru usmerniovania vzduchu.

Svorka pre termostat usmernovania vzduchu je vybavend sériovym mostikom.
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PELETY A ZATAZENIE

Pelety su vyrabané s pouzitim vysokého tlaku na piliny alebo drevny odpad (bez néteru) odpad z pil, tesérskych prac a dalSich ¢innosti
suvisiacich so spracovanim dreva.

Tento typ paliva je Uplne Setrny k zivotnému prostrediu, pretoze sa nepouziva ziadne lepidlo na udrzanie pokope.V skuto¢nosti je kompaktnost
peliet zarucena prirodnou latkou, ktord sa nachadza v dreve: hnedé uhlie.

Okrem toho, Ze je palivo Setrné k Zivotnému prostrediu, pretoze sa maximalne vyuzivaju zvysky dreva, pelety maju tiez technické vyhody.
Kym drevo mé vyhrevnost 4,4 kWh / kg. (s 15% vlhkostou vzduchu, takze po cca 18 mesiacoch zrenia ), zatial ¢o pelety maju vyhrevnost 5 kWh
/ kg.

Hustota peliet je 650 kg / m 3 a obsah vody sa rovna 8% ich hmotnosti. Z tohto dévodu nie je potrebné dozrievanie, k ziskaniu dostato¢ne
adekvatneho tepelného vykonu.

Pouzité pelety musia byt v sulade s charakteristikami popisanymi v
normach:

EN PLUS class A1, ISO 17225-2 class A1

a

UNI EN 303-5 s nasledujicimi vlastnostami: obsah vody < 12%, obsah
popola < 0,5% a spodnd vyhrevnost >17 MJ/kg (v pripade kotlov).

Vyrobca u svojich vyrobkov odporuca vzdy pouzivat pelety s priemerom
6 mm.

SKLADOVANIE PELIET
Pre zaistenie bezproblémového spalovania musite pelety skladovat na

suchom mieste.
Otvorte veko zasobnika a nalozte pelety pomocou naberacku.

POUZITIE ODPADOVYCH PELIET ALEBO INEHO MATERIALU POSKODI GENERATOR A MOZE VIEST AZ K
UKONCENIU ZARUCNEJ DOBY A ZODPOVEDNOSTI VYROBCU.
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DISPLEJ - POPIS OVLADACICH TLACIDIEL A SYMBOLOV

TLACIDLO ZOBRAZENIE ROZNYCH ZOBRAZENIE
ON/ OFF TEXTOVYCH SPRAV VYKONU

NASTAVENIE TEPLOTY REGULACIA I?REVADZKOVEHO
VYKONU

VYSVETLIVKY IKON NA DISPLEJI

Oznacuje funkciu tyzdenné naprogramovanie

Oznacuje pritomnost niektorého alarmu. . Loy p .
- ! Pt S . Kontrolka rozsvietena = tyzdenné naprogramovani
ii Rozsvietena: oznacuje pritomnost niektorého alarmu. @ al?ti\so?/a::éo svietend = tyzdenné naprogramovanie

Zhasnuta: oznacuje nepritomnost alarmov P . .
Svetielkujtica: oznacuje deaktivaciu podtlakového senzora. gggﬂﬁlgi’/ az:gsnuta = tyzdenné naprogramovanie

Oznacuje stav teploty prostredia L .
l Zhasnuté =T° snimana sondou je vyssia ako nastavend {:y Oznacuje funkciu stby

teplota Zhasnutd = Stby deaktivované
Rozsvietena =T° snimana sondou je niZsia ako nastavena Rozsvietena = Stby aktivované
teplota

Sviecka zapalovania

Zhasnuta = sviecka aktivna o o
) . L . %o:c Nepouzivana

W Rozsvietena = sviecka neaktivna

Svetielkujuca = Vo faze zapalovania

Ukazuje komunikdciu medzi dialkovym ovladdanim a

Oznacuje fungovanie motora dymov. kachlami. Vzdy, ked'sa stlaci nejaké tlacidlo na telekomande,
Zhasnuta = motor dymov nie je vo funkcii .>>>> sa kontrolka musi rozsvietit. Ak je kontrolka stéle rozsvietena,
© Rozsvietena = motor dymov vo funkcii znamena to, ze komunikacia medzi dialkovym ovladanim a

Svetielkujuca = havéria kachlami je zablokovana.*

Oznacuje funkciu tangencidlneho ventilatora

Zhasnuta = nie je v chode
Rozsvietena = v chode Nepouzivana
Svetielkujuca = motor funguje v aktivnom rezime COMFORT

C
@)
OQ

ra)
(ak sa vyskytuje)
Stav vstupu doplnkového termostatu na usmernovanie
\‘O vzduchu:
3 . | Rozsvietend: kontakt zavrety (treba vyhoviet)
o= . . . .. . YORT]
O Svetielkujuca: motor funguje na minimum, je v modulacii
(}%Q Nepouzivana (vstup=otvoreny)

2

r\% Oznacuje fungovanie motora nakladania paliet.
@ Zhasnutéd = motor nakladania peliet deaktivovany
Rozsvietena = motor nakladania peliet aktivovany
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STRUKTURA MENU

' N
Tlacidlo 1 pre potvrdenie parametra/
programovania a vystup z menu.

Tlacidla 2 a 3 pre nastavenie tdajov/
parametrov.

Tlacidld 4 a 5 pre listovanie vpred alebo

vzad v menu.
_ J

*Kde sa nachddza - realizované modely
Tam, kde sa v struktire menu nenachddza ,ENABLE CHRONOY, sa aktivdcia uskutocni priamo vnatri SET CHRONO.

ZAKLADNE POKYNY

Pocas prvych zapnuti kachiel je treba dévat pozor na nasledujuce

serclock  {(5) > 2
A 4
*ENABLE CHRONO CSE:
¥ENABLE CHRONO '@" PROG. 1-2 ng;as
ON/OFE
SET CHRONO _@ > START2 _PSROG 1 Mu\gpsTEs
IT, EN, FR, DE, ES,PT POTVRDIT DATE
LANGUAGE (5 ) R, O L ACDLOM 1 STOP PROG 1 AT
USER (5 )>———>  EasvseTUP MON - FRI MONTH
STAND BY START PROG 2 YEAR
2-3 2-3 2-3
4 CSE: A 4
RESET STOP PROG 2
2-3 2-3
@ '
MON - FRI
2-3

rady: -
¢ Je mozné, ze dobjde k tvoreniu lahkych zdpachov v dosledku -
vysusovania sa pouzitych néterov a silikénovych farieb. Vyhnite sa -

dlhej pritomnosti v blizkosti pristroja.

+ Nedotykajte sa povrchov pristroja, nakolko mézu byt este nie

celkom stabilizované.
¢ Dobre miestnost viackrat vetrajte.
¢ Stvrdnutie povrchov nastane po niekolkych procesoch 1.
vyhrievania.
¢ Tento pristroj nesmie byt pouzivany ako spalova¢ odpadkov.

H

£

*

*
*

Pred zapnutim kachiel je ddlezité skontrolovat nasledujtce body:

nadrz musi byt nalozena peletami.

spalovacia komora musi byt ¢ista.

ohnisko musi byt iplne volné a cisté.

skontrolovat hermetické uzavretie dvierok ohia a zasuvky na

popol.

skontrolovat sprdvne zapojenie napéjacieho kébla.
dvojpdlovy vypinac na zadnej strane vpravo musi byt v polohe

NEPOUZIVAT ZIADNU HORLAVU TEKUTINU NA ZAPNUTIE PRISTROJA!
POCAS FAZY PLNENIA NENECHAVAT VRECE S PELETAMI V KONTAKTE S PRISTROJOM!
V PRIPADE NEUSTALYCH CHYBAJUCICH ZAPNUTi KONTAKTOVAT OPRAVNENEHO TECHNIKA.

JE ZAKAZANE POUZIVAT PRISTROJ BEZ DELIACEJ PRIECKY A/ALEBO
ROZDELOVACA PLAMENA
PRISTROJA A VEDIE K OKAMZITEMU ZANIKU ZARUCNEJ LEHOTY. V PRIPADE
OPOTREBOVANIA ALEBO POSKODENIA POZIADAT O JEJ VYMENU V SERVISNOM
STREDISKU (VYMENA NESPADA DO ZARUKY PRISTROJA, NAKOLKO SA JEDNA O

(POZRI

OBRAZOK).

CAST ZNACNE PODLIEHAJUCU OPOTREBOVANIU).

SLOVENSKY
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DIALKOVE OVLADANIE (VOLITELNY PRVOK)

Pomocou dialkového ovladania je mozné regulovat vykonnost vyhrievania, pozadovanu teplotu prostredia a zapnutie/vypnutie pristroja.

Na zapnutie kachiel stlacit tlacidlo 1 na par sekund; pristroj automaticky vstupi do fazy zapnutia. Pomocou tlacidiel 4 a 5 je mozné regulovat
vykonnost; pomocou tlacidiel 2 a 3 je mozné regulovat pozadovanu teplotu prostredia. Pre vypnutie kachiel je postacujuce stlacit tlacidlo
1 na par sekund.

TYPOLOGIA A VYMENA BATERIi

Batérie su umiestnené v spodnej ¢asti dialkového ovladania.

Pre jej vymenu otvorte kryt priestoru na batérie (ako je zobrazené
na obrazku na zadnej strane dialkového ovladaca), vyberte alebo
vlozte batériu podla symbolov uvedenych na dialkovom ovladdani a
samotnej batérii.

Ak dialkové ovladanie nefunguje, nakolko je bez
batérie, je mozné ovladat kachle z ovladacieho
& panelu, umiestneného v hornej casti kachiel.
Pocas vymeny batérie davajte pozor na polaritu;
postupujte podla symbolov, vytlacenych vo
vnutornom priestore dialkového ovladania. Pre spravne fungovanie je potrebna 1 plocha litiova batéria CR2025
3V

POUZITE BATERIE OBSAHUJU KOVY, SKODLIVE PRE ZIVOTNE PROSTREDIE, MUSIA BYT PRETO LIKVIDOVANE
ODDELENE V PRISLUSNYCH ZBERNYCH NADOBACH.

NASTAVENIA PRE PRVE ZAPNUTIE

Po pripojeni napdjacieho kabla v zadnej ¢asti kachli, umiestnite vypina¢, nachadzajuci sa tiez na zadnej strane, do polohy (I).
Vypina¢ na zadnej ¢asti kachli sluzi na dodanie napatia karte kachli.

Kachle zostanu vypnuté a na paneli sa objavi prvé zobrazenie

s ndpisom OFF.

SIETOVA FREKVENCIA 50/ 60HZ

V pripade, Ze kachle su nainstalované v krajine s frekvenciou 60 Hz, zobrazia "nespravna frekvencia siete."
Upravte frekvenciu pdla pokynov.

PROCEDURA PRIKAZOV

+ Stlacte tlacidlo 5.
¢ Zvolte tlacidlom 2 -3 frekvenciu 50 - 60Hz.
¢ Potvrdte tlac¢idlom 5 a vystUpte z menu stlacenim tlacidla 1.
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NASTAVENIE HODINY, DNA, MESIACA A ROKA

Nastavenie hodin umoznuje regulovat ¢as a datum

PROCEDURA PRIKAZOV

¢ Stlacte tlacidlo 5 na par sekind, objavi sa napis SET CLOCK.
¢ Potvrdte tlacidlom 5.
¢ Pouzite tlacidlo 3 pre vyber dna.
¢ Stlacte tlacidlo 5.
¢ Postupujte rovnakym sposobom (5 napredovat 3 nastavit) pre nastavenie hodiny, minut, datumu, mesiaca a roka.
¢ Stlacte viackrat tlacidlo 1 pre potvrdenie a vystup z menu.
SET CLOCK
DAY MON, TUE, WED, ..SUN
HOURS 0..23
MINUTES 00...59
DATE 1..31
MONTH 1..12
YEAR 00...99
NASTAVENIE JAZYKA

Je mozné zvolit pozadovany jazyk pre zobrazovanie réznych sprav.

PROCEDURA PRIKAZOV

Stlacte tlacidlo 5 na pér sekind, objavi sa napis SET CLOCK.
Stlacte tlacidlo 3 dvakrat az po SET LANGUAGE.

Potvrdte tlacidlom 5.

Zvolte jazyk tlacidlom 3.

Stlacte viackrat tlacidlo 1 pre potvrdenie a vystup z menu.

* & 6 0 o

ITALIAN
ENGLISH
GERMAN
FRENCH
SPANISH

PORTUGUESE

LANGUAGE

ALARM CHYBAJUCE ZAPNUTIE

PRVE ZAPALOVANIE MOZE TIEZ ZLYHAT, PRETOZE ZAVITOVY BUBON JE PRAZDNY A NIE JE VZDY SCHOPNY NALOZIT
(i? DO OHNISKA POTREBNE MNOZSTVO PELIET PRE RIADNE ZAPALENIE PLAMENA.

AK SA PROBLEM OBJAVI IBA PO NIEKOLKYCH MESIACOCH PREVADZKY, UBEZPECTE SA, Cl JE PRAVIDELNE CISTENIE,
OPISANE V PRIRUCKE UZIVATELA, VYKONAVANE SPRAVNE.

SLOVENSKY 15
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PREVADZKA A LOGIKA

IGNITION

Po prekontrolovani vyssie uvedenych bodov stlacte tlacidlo 1 na tri sekundy, aby sa kachle zapli. Pre fazu zapnutia je k dispozicii 15 minut, po
zapnuti a dosiahnuti kontrolnej teploty

kachle prerusia fazu zapnutia a prejdi do STARTING.

STARTING
Vo faze spustenia kachle stabilizuju spalovanie, zvysujuc ho progresivne, aby potom nésledne spustili ventilaciu a presli do WORK.

WORK
V pracovnej faze sa kachle uvedu na nastavenu hodnotu vykonu a pracuju pre dosiahnutie nastavenej teploty prostredia. Pozri nasledujuce
casti.

NASTAVENIE SET THERMOSTAT
Teplotu prostredia je mozné nastavit tlacidlami 2 a 3, od Low-07 do 40°C -Hot

LOW - HOT

V pripade, Ze nastavend teplota je pod hodnotou ,Low” (nastavenie pod prahovou hodnotou 7°C), budu kachle vzdy fungovat s miniméalnym
vykonom.

V pripade, Ze nastavend teplota je na,Hot” (nastavenie nad prahovou hodnotou 40°C), rezim kachiel sa nebude menit, budu fungovat vzdy a
stale s nastavenym vykonom.

NASTAVENIE SET POWER
Nastavte prevadzkovy vykon od 1 do 5 (nastavitelné tlacidlami 4 - 5).
Vykon 1 = minimalny stupen - Vykon 5 = maximalny stuper.

PREVADZKA SO SONDOU PROSTREDIA (SERIOVE VYBAVENIE)

Pristroj kontroluje teplotu prostredia pomocou sondy, umiestnenej na samotnom pristroji.

Po dosiahnuti nastavenej teploty sa automaticky uvedenie na minimum alebo sa vypne aktivujuc funkciu Stand by, redukujuc tak na minimum
spotrebu peliet.

Z vyroby je funkcia STBY vzdy nastavena na OFF (kontrolka */" rozsvietena).

Pre aktivaciu a logiku prevadzky postupujte podla pokynov uvedenych na dal3ej strane, kapitola: Stand by.

BURN POT CLEANING

Kachle maju pocas prevadzky vo funkcii vnutorné pocitadlo; toto po vopred nastavenej dobe zabezpedi Cistenie ohniska.

Tato faza bude znazornena na displeji, kachle sa uvedu na nizsi vykon a zvysi sa ¢innost motora dymov na vopred naprogramovanu dobu.
Po ukonceni ¢istenia budu kachle znovu pokracovat v prevéddzke na nastavenom vykone.

VYPNUTIE

Stlacte tlacidlo 1 na tri sekundy.

Po vykonani tejto operacie pristroj automaticky vstupi do fazy vypnutia, zablokujuc dodéavanie peliet.

Motor odsavania dymov zostane zapnuty. az kym teplota kachiel' neklesne pod parametre, nastavené z vyroby.

OPATOVNE ZAPNUTIE
Opéatovné zapnutie je mozné iba vtedy, ak sa zniZila teplota dymov a vopred nastaveny timer (¢asovac) sa vynuloval.

SPODNA CAST OHNISKA

CLEAN CHECKUP 1-2

V PRIPADE ALARMU "CLEAN CHECK UP" SA UISTITE, ZEV SPODNEJ CASTI OHNISKA

NIE SU ZVYSKY ANI USADENINY.

NA ZAISTENIE SPRAVNEHO SPALOVANIA JE POTREBNE, ABY BOLI OTVORY V
(? SPODNEJ CASTI UPLNE VOLNE.

MOZETE POUZIT FUNKCIU "EASY SETUP" NA UPRAVU SPALOVANIA PODLA

UVEDENYCH POZIADAVIEK.

AK PO OVERENI VYSSIE UVEDENYCH PODMIENOK ALARM PRETRVAVA,

KONTAKTUJTE AUTORIZOVANE ASISTENCNE CENTRUM.
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EASY SETUP

Objemova hmotnost peliet je pomer medzi hmotnostou a objemom pelety. Tento pomer sa moze menit pri zachovani kvality peliet. Funkcia
EASY SETUP (jednoduché nastavenie) umoznuje zmenu kalibraciu objemovej hmotnosti zvysenim alebo znizenim prednastavenych hodnot.
Hodnoty, ktoré su v dispozicii v programe kachli, sa pohybuju v rozmedzi od -3 do +3. VSetky kachle su nastavené vo vyrobe na optimalnu
hodnotu, ktord je 0

Ak si vSimnete nadmerné usadzovanie necistét na ohnisku, vstupte do programu EASY SETUP (jednoduché nastavenie) a znizte hodnotu
jednotky na -1. Pockajte do nasledujiceho dna a ak by nebolo viditelné zlepsenie, opat znizte hodnotu. Maximélne je mozné znizit hodnotu
na-3. Ak zistite, Ze je potrebné zvysit kalibraciu objemovej hmotnosti peliet, podla potreby zvyste vychodiskovi hodnotu O na +1, +2 alebo +3.

NADMERNE UKLADANIE PELIET V OHNISKU BEZNA PREVADZKA NEDOSTATOCNE UKLADANIE PELIET V OHNISKU
-3 -2 -1 0 +1 +2 +3
TRETI STUPEN DRUHY STUPEN DRUHY STUPEN TRETI STUPEN
ZNIZENIAV ZNIZENIAV PRVY STUPEN OPTIMALNA PRVY STUPEN ZVYSENIAV ZVYSENIAV
PRIPADE, ZE PRIPADE, ZE ZNIZENIA VYCHODISKOVA ZUYSENIA PRIPADE, ZE PRIPADE, ZE
PRVE DVA NIE SU PRVY NIE JE (TESTUJTE 1 DEN) HODNOTA PRVY NIE JE PRVE DVA NIE SU
DOSTATOCNE DOSTATOCNY DOSTATOCNY DOSTATOCNE
OVLADANIE
* Na zopar sekund podrzte stlacené tlacidlo 5, zobrazi sa népis SET CLOCK.
¢ Opakovanym stlacenim tlacidla 3 vstupite do EASY SETUP.
¢ Potvrdte pomocou tlacidla 5.
¢ Pomocou tlacidiel 2 a 3 mézete hodnotu zvysit (3) alebo znizit (2).
¢ Na potvrdenie a ndvrat z menu viackrat stlacte tlacidlo 1.

POZN.: Ak by takato Uprava nastavenia nevyriesila ukladanie peliet v ohnisku, odpori¢ame kontaktovat miestne asistencné centrum.

STAND-BY

Funkcia Stby sa pouziva v pripade, ze chcete, aby sa kachle vypli okamzite po dosiahnuti nastavenej teploty.
Funkciu STBY je mozné nastavit na ON alebo na OFF podla nasledovne opisaného postupu.
Z vyroby je funkcia STBY vzdy nastavena na OFF (kontrolka rozsvietend)

FUNKCIA STBY NASTAVENA NA ON

V pripade, Ze je funkcia Stby aktivovana (ON), ked kachle dosiahnu nastavenu hodnotu prostredia, zvysenu o 2°C, déjde k ich vypnutiu s
oneskorenim, nastavenym z vyroby a zobrazi sa STAND-BY.

Pokial bude teplota prostredia nizsia o 2°C ako nastavena teplota, kachle za¢nu opatovne pracovat podla nastaveného vykonu a na
displeji sa zobrazi WORK.

FUNKCIA STBY NASTAVENA NA OFF (NASTAVENIE Z VYROBY)

V pripade, Ze funkcia Stby nie je aktivovana (OFF), ked kachle dosiahnu nastavenu teplotu prostredia, uvedu sa na minimum, modulujic a
zobrazujuc na displeji MODULATION. Pokial bude teplota prostredia nizsia ako nastavena teplota, kachle za¢nu opatovne pracovat podla
nastaveného vykonu a na displeji sa zobrazi WORK.

PROCEDURA PRIKAZOV

Stlacte tlacidlo 5 na par sekund, objavi sa napis SET CLOCK.

Stlacte tlacidlo 3 trikrat az po USER.

Stlacte dvakrat tlacidlo 5

Zvolte pomocou tlacidla 2 alebo 3,0N” pre aktivaciu alebo, OFF” pre deaktivaciu.
Stlacte viackrat tlacidlo 1 pre potvrdenie a vystup z menu.

* 6 6 o o
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RESET

Umoznuje navrétit vietky hodnoty, modifikovatelné uzivatefom, na hodnoty z vyroby. Modifikovatelné udaje su:

PROCEDURA PRIKAZOV

Stlacte tlacidlo 5 na par sekind, objavi sa napis SET CLOCK.
Stlacte viackrat tlacidlo 3 az do zobrazenia USER

Stlacte tlacidlo 5.

Stlacte tlacidlo 5 az do,RESET".

Pouzite tlacidla 2 - 3 pre volbu na ON a stlacte tlacidlo 5.

Pre potrdenie sa na displeji zobrazi,DONE”

* & 6 6 o o

COMFORT (v realizovanych modeloch)

Tento rezim znizuje rychlost ventilacie, pricom uprednostnuje tichost kachli.

PROCEDURA PRIKAZOV

¢ Pre aktivaciu stlacte tlacidlo 4 az do oznacenia na displeji COMFORT ON.
¢ Pre deaktivaciu stlacte tlacidlo 4 az do oznacenia na displeji COMFORT OFF:

(? KED JE REZIM COMFORT (TICHY) AKTiVNY, NA OVLADACOM PANELI BUDE BLIKAT LED LOPATKY 1.

& PO AKTIVACII FUNKCIE COMFORT POMOCOU TLACIDLA 4 BUDU KACHLE VZDY POUZIVAT ZNiZENU VENTILACIU!

ENABLE CHRONO

Umoznuje povolit/zakazat chronometer a rozne ¢asové pasma. Pri povoleni ¢asovych pasiem, okrem aktivacie (ON) a deaktivacie (OFF) je
mozné vybrat funkciu COMFORT pre zvolené ¢asové pasmo.

PROCEDURA PRIKAZOV

Stlacte tlacidlo 5 na par sekund, objavi sa napis SET CLOCK.

Stlacte viackrat tlacidlo 3 pre ENABLE CHRONO.

Stlacte tlacidlo 5 pre potvrdenie a pouzite tlacidla 2-3 pre aktivaciu,ON“ alebo deaktivaciu,OFF” chronometra.
Pouzite tlac¢idla 4-5 pre volbu pozadovaného ¢asového pasma

Pouzite tlacidla 2-3 pre aktivaciu,ON" deaktivaciu,OFF” oalebo aktivaciu COMFORT pre zvolené ¢asové pasmo.
Stlacte viackrat tlacidlo 1 pre potvrdenie a vystup z menu.

* 6 6 o o o0

CHRONO

Chronometer umoznuje naprogramovat 2 ¢asové pasma v priebehu jedného dna, ktoré sa mézu vyuzivat
pocas celého tyzdna.

V kazdom pasme je mozné nastavit hodinu zapnutia a vypnutia, dni pouzitia naprogramovaného
pasma a teplotu prostredia (07 - 40°C).

ODPORUCANIA Priklad:

Rozvrhy zapnutia a vypnutia musia byt v ramci jednoho dna, to

znamend od 0 do 24 hodin, a nie presahovat do nasledujucich dni. Zapnutie o hodine 07:00 SPRAVNE
Pred pouzitim funkcie chrono je potrebné nastavit spravny denny Vypnutie o hodine 18:00

cas, preto je nevyhnutné skontrolovat, ¢i ste postupovali sprdvne v
podkapitole ,Set clock” (Nastavenie hodin) tak, aby funkcia chrono

fungovala; okrem toho je potrebné ju aktivovat. ;
Zapnutie o hodine 22:00 NESPRAVNE

Vypnutie o hodine 05:00
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PRIKLAD PROGRAMOVANIA

Predpokladajme teraz, ze chceme pouzit funkciu TyZdenného programovania s pouzitim 2 ¢asovych pasiem nasledujicim spésobom:

- Casové pasmo 1: od 08:00 do 12:00 pre vietky dni tyzdia, s teplotou na 19°C okrem soboty a nedele.
- Casové pasmo 2: od 15:00 do 22:00 iba v sobotu a nedelu, v oboch ¢asovych pasmach s teplotou vody nastavenou na 21°C.

PROCEDURA PRIKAZOV: SET Pomocou tlacidiel 2 - 3 vlozte ¢as “12:00”, ktory STOP
CLOCK zodpoveda rozvrhu vypnutia 1. ¢asového PRG1
Stlacte tlacidlo 5, zobrazi sa ndpis SET CLOCK. pasma; objavi sa ndpis STOP PRG1 a po nom
Stlacte tlacidlo 2 az do "ENABLE CHRONO". nastaveny cas.
- Povolte chronometer. Pre potvrdenie a pokracovanie v
- Povolte pasmo 1a 2. ENABLE programovani stlacte tlacidlo 5; pre navrat k .
- Stlacte tlacidlo pre vystup. CHRONO predchadzajicemu parametru stlacte tlacidlo 4. 12:00
AKTIVACIA DNI 1. PASMA
* Kde sa nenachadza ,ENABLE CHRONO* Na vykonanie tejto operacie pouzite tlacidla 3 a MONDAY..
v $trukture menu, zapnutie sa vykona 5 nasledujucim spésobom: PRG1
priamo vnutri SET CHRONO. SET CHRONO Tla!udllo 5- umoz,nUJe listovat roznymi diami,
objavi sa posuvny
napis s diiom v tyzdni a za nim OFF
Stlacte tlacidlo 2, zobrazi sa napis SET CHRONO. Pouzite tlacidlo 3 pre aktivaciu-deaktivaciu (ON/ ON-OFF
OFF) v3etkych dni.
NASTAVENIE TEPLOTY 1. PASMA
START Stlacte tlacidlo 5 pre potvrdenie a
Stlacte tlacidlo 5 pre potvrdenie a pokracovanie v PRG1 pokracovanie v programovani.
programovani. PouZzite tlacidla 2 - 3 pre volbu pozadovanej SET PRG1
Objavi sa posuvny népis teploty. 19°C
START PRG1 OFF. (Low -07 - 40°C Hot)
OFF
Pre potvrdenie a pokracovanie stlacte tlacidlo
5.
ZAPNUTIE 1. PASMA
“povecaro P L pasma; PRG1 Teraz je potrebné naprogramovat druhé ¢asové PRG2
objavi sa ndpis STOP PRG1 a po nom nastaveny pdsmo
Ic;r]: otvrdenie a pokracovanie v programovani Postup je analogicky a opakuje sa ako pri
| p ook poxra b P hg, o programovani "ZAPNUTIA 1. PASMA"
stlacte tlacidlo 5; pre navrat k predchédzajicemu 08:00 15:00
parametru stlacte tlacidlo 4.

VYPNUTIE 1. PASMA

ZAPNUTIE 2. PASMA

Teraz je potrebné naprogramovat druhé ¢asové pasmo.

Postup je analogicky a opakuje sa ako pri programovani "ZAPNUTIA 1. PASMA""

V tomto pripade je potrebné iba nastavit spustenie napriklad o 15:00 hod. a Stop 0 22:00 hod. a aktivovat sobotu a nedelu nastavenim na
"ON".

KED JE TYZDENNY PROGRAMATOR AKTIVNY, NA OVLADACOM PANELI SA ROZSVIETI STVORCEK S @
PRISLUSNOU IKONOU.
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CISTENIE A UDRZBA

VYKONAVAJTE UVEDENE POSTUPY PRI MAXIMALNEJ BEZPECNOSTI!

Uistite sa, Ze napdjaci kdbel je odpojeny, pretoze generator by mohol byt naprogramovany na zapnutie.

Uistite sa, ze kazda Cast generatora je chladna.

Uistite sa, Ze popol je uplne chladny.

Pocas cistenia vyrobku zabezpecte G¢inné vetranie vzduchu v miestnosti.

Nedostatoc¢né Cistenie je skodlivé pre riadne fungovanie a bezpec¢nost!

UDRZBA

S cielom zaistenia spravneho fungovania musi kvalifikovany technik aspon raz do roka vykonavat na generatore beznu udrzbu.

Ukony pravidelnych kontrol a udrzby musia vzdy vykondvat $pecializovani kvalifikovani technici, ktori pracuju za dodrziavania platnych
predpisov a pokynov uvedenych v tomto ndvode na pouzitie a udrzbu.

* 6 6 o o

KAZDY ROK NECHAJTE VYCISTIT ZARIADENIE NA ODVOD DYMOV, DYMOVE KANALY VRATANE SPOJOV TVARU T A
KONTROLNE VIECKA - AK SA V INSTALACII NACHADZAJU OHYBY A PRIPADNE HORIZONTALNE USEKY!

& FREKVENCIA CISTENIA GENERATORA JE IBA ORIENTACNA! ZAVISi OD KVALITY POUZIVANYCH PELETIEK A
FREKVENCIE POUZIVANIA.
JE MOZNE, ZE TIETO UKONY BUDE POTREBNE VYKONAT CASTEJSIE.

CISTENIE A UDRZBA VYKONAVANE POUZIVATELOM

Ukony pravidelného ¢istenia, podla opisu v tomto navode, sa musia vykonavat s velmi velkou starostlivostou a az po pre¢itani vietkych
odporucani, postupov a ¢asovych intervalov uvedenych v tomto navode na pouzitie a Udrzbu.

CISTENIE POVRCHU A OBLOZENIA

Na cistenie nikdy nepouzivajte abrazivne ani chemické agresivne cistiace pripravky!

Povrchové ¢istenie sa musi konat na Uplne vychladnutom generatore a obklade. Na udrzbu kovovych povrchov a dielov staci pouzit handricku
namocenu vo vode alebo v roztoku vody a jemného mydla.

Nedodrzanie pokynov méze sposobit poskodenie povrchov generdtora a stratu platnosti zaruky.

CISTENIE TERMICKEHO SKLA

Na cistenie nikdy nepouzivajte abrazivne ani chemické agresivne cistiace pripravky!

Cistenie termického skla sa moze vykonat iba vtedy, ak je sklo uplne vychladnuté!

Na cistenie sklokeramiky staci pouzit suchy Stetec a navlhéeny novinovy papier (tyzdenniky) s malym mnozstvom popola.

Ak by bolo sklo velmi $pinavé, pouzite vyhradne istiaci pripravok urceny pre sklokeramiku. Nastriekajte malé mnozstvo pripravku na utierku
a utrite nou keramické sklo. Nestriekajte Cistiace prostriedky alebo tekutiny priamo na sklo alebo na tesnenie.

Nedodrzanie pokynov moze sposobit poskodenie povrchov termického skla a stratu platnosti zaruky.

CISTENIE ZASOBNIKA PELIET

Po Uuplnom vyprazdneni zadsobnika odpojte napajaci kabel generatora a pred naplnenim prazdneho zdsobnika z neho najprv odstrarte zvysky
(prach, triesky, atd.).

DENNE

OHREBLA :

Pouzivajte ohrebld, ktorymi je potrebné pohybovat smerom zdola hore (pri modeloch s hornymi ohreblami) alebo ich tahat a zatlacat (pri
vlozkach a modeloch s prednymi ohreblami).

Poznamka: pouzivanie ohrebiel je vhodnejsSie ak je pec studena; v pripade pouzivania pri teplej peci odporucame pouzitie
Specialnych ohniuvzdornych rukavic, pretoze su velmi horuce.

SLOVENSKY
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Otvorte dvierka - sklo vycistite vlhkou handri¢kou
Na keramické sklo nikdy nestriekajte ziadne Cistiace prostriedky alebo tekutiny

CISTENIE OHNISKA A SPALOVACEJ KOMORY

1. Povysavajte zvysky z ohniska

2. Ohnisko Uplne vyberte zo svojho miesta;

3. Povysavajte popol z miesta ulozenia ohniska a spalovacej komory (3.1)

4. Pouzitim dodaného kutaca vycistite vsetky otvory ohniska.

5. Znovu ulozte ohnisko na svoje miesto a zatlacte ho smerom ku stene ohniska.
6. Ak je pritomnd zasuvka na popol, povysavajte zvysky popola.

POZNAMKA: POUZIVAJTE VHODNY VYSAVAC NA POPOL S NADOBOU NA SEPARACIU POPOLA.
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KAZDE 3-4 DNI - TYZDENNE

ZASUVKA NA POPOL

Kazdé 3-4 dni skontrolujte obsah zasuvky na popol a zasuvku vysypte najmenej 1-2 krat za tyzden.

Ak su pritomné, otvorte/odoberte spodné dvierka.

Vyberte zasuvku na popol a vyprazdnite ju do vhodnej nadoby.

Povysévajte cast v umiestneni vysuvatelnej zasuvky na popol. Po ukonceni Cistenia zalozZte vystvatelnt zasuvku a zatvorte/znovu zalozte
vonkajsie dvierka.

Niektoré pece maju zasobnik popola priamo na spalovacej komore.V tomto pripade staci otvorit dvierka a vysat popol priamo zo zasuvky.

MESACNE

CISTENIE TEPELNEHO VYMENNIKA:

Kazdy mesiac je potrebné vycistit komoru tepelnych vymennikov, pretoze sadza usadena na zadnej stene ohniska upchava pravidelny
prechod dymu. Obmedzuje vykon a spravnu prevadzku pece.

Na pristup do spalovacej komory otvorte dvierka. Uplne vyberte ohnisko z miesta uloZenia.

Odoberte a otacajte (v zavislosti od modelu) hornou rukovatou (A) a skrutkami (B) alebo zardzkou steny (C) na stene ohniska (D), vyberte
stenu ohniska (E) a vycistite ju pomocou kutaca a vhodného vysavaca popola (F).

Po ukonceni cistenia zalozZte vysuvatelnu stenu ohniska (D) a znovu ju upevnite pomocou skrutiek tak, ze budete otacat rukovatou smerom,
ktory je opacny ako pri jej vyberani, a znovu zalozte drazku steny ohniska.

Ohnisko zalozte na svoje miesto.

22 SLOVENSKY
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BEZNA UDRZBA VYKONAVANA KVALIFIKOVANYMI TECHNIKMI

Pravidelna udrzba musi byt vykonavana najmenej raz za rok.
Pec na pelety, ako generator na tuhé palivo, si vyzaduje zasahy kazdoro¢nej beznej udrzby, ktoré musia byt vykonané kvalifikovanym
technikom za pouzitia vyhradne iba originalnych nahradnych dielov.

Nedodrzanie tohto pokynu moéze ohrozit bezpecnost zariadenia a viest k strate zaru¢nych podmienok.

Respektovanie intervalov Cistenia zo strany uzivatela, popisanych v prirucke na pouzitie a Udrzbu, zarucuje spravne spalovanie generatora,
¢im sa zabréni pripadnym anomalidm a/alebo zlyhaniam, ktoré moézu vyzadovat dalsie zésahy technika. Na Ziadosti o zasahy beznej udrzby
sa nevztahuje zaruka.

TESNENIA DVIEROK, ZASUVKA NA POPOL A OHNISKO

Tesnenia zabezpecuju hermetickost pece a umoznuju jej spravnu prevadzku.

Pravidelna kontrola pece je délezita. V pripade opotrebenia alebo poskodenia ¢asti musia byt ihned vymenené.
Tieto ¢innosti vykonava kvalifikovany technik.

PRIPOJENIE KU KOMINU
Rocne alebo v pripade potreby povysavajte a vycistite potrubie, ktoré vedie do komina. Ak si pritomné horizontalne Useky, je potrebné
odstranit zvysky skor, ako by mohli zamedzit prechodu dymu.

VYRADENIE Z PREVADZKY (KONIEC SEZONY)

Na konci kazdej sezony, pred vypnutim kachiel, je vhodné tplne vyprazdnit zdsobnik na pelety, vysat zvysné pelety a prach v jeho vnutri.
Odportca sa odpojit generator od elektrickej siete a pre vacsiu bezpecnost, najma ak su pritomné deti, odpojit napajaci kabel.
Pravidelnd udrzba musi byt vykondvana najmenej raz za rok.

& AK JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, MUSI BYT NAHRADENY V SERVISNOM TECHNICKOM STREDISKU, ALEBO V
KAZDOM PRIPADE KVALIFIKOVANOU OSOBOU TAK, ABY SA PREDISLO AKEMUKOLVEK RIZIKU.

Obrazky maju ilustra¢ny charakter

Motor dymov (demontéz, Cistenie motora a dymovych potrubi), aplikdcia nového silikénu na miestach, na ktorych je to potrebné

Kontrola tesneni, zasuvky na popol a dvierok (vymenit a aplikovat silikon na miestach, na ktorych je to potrebné)

Spalovacia komora (kompletné vycistenie celej komory) a Cistenie vedenia sviecky

Zéasobnik (kompletné vyprazdnenie a vycistenie)

Demontaz vzduchového ventildtora a odstranenie prachu a pripadnych zvyskov peliet

MmO N|(w| >

Kontrola celého odsévacieho potrubia a pripadné vycistenie prietokového snimaca
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Obrazky maju ilustra¢ny charakter

Motor dymov (demontaz, Cistenie motora a
dymovych potrubi), aplikdcia nového silikénu na
miestach, na ktorych je to potrebné.

Kontrola tesneni, zdsuvky na popol a dvierok
(vymenit a aplikovat silikdn na miestach, na
ktorych je to potrebné).

Spalovacia komora (kompletné vycistenie celej
komory) a ¢istenie vedenia sviecky.

Nadrz (kompletné vyprazdnenie a vycistenie).

Demontaz vzduchového ventilatora a odstranenie
prachu a pripadnych zvyskov peliet.

Kontrola celého odsdvacieho potrubia a pripadné
vycistenie prietokového snimaca

VW00
RN R
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Obrazky maju ilustra¢ny charakter

Motor dymov (demontdz, ¢istenie motora a
dymovych potrubi), aplikacia nového silikénu na
miestach, na ktorych je to potrebné.

Kontrola tesneni, zasuvky na popol a dvierok
(vymenit a aplikovat silikon na miestach, na
ktorych je to potrebné).

Spalovacia komora (kompletné vycistenie celej
komory) a cistenie vedenia sviecky.

Nadrz (kompletné vyprazdnenie a vycistenie).

Demontaz vzduchového ventilatora a odstranenie
prachu a pripadnych zvyskov peliet.

Kontrola celého odsévacieho potrubia a pripadné
vycistenie prietokového snimaca

VW00
NN
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ZOBRAZENIA
DISPLAY PRICINA RIESENIE
OFF Kachle vypnuté -
START Prebieha faza $tartu -
PELLET FEEDING Prebieha nakladanie peliet pocas fazy zapnutia
IGNITION Prebieha faza zapnutia -
START-UP Prebieha faza spustenia -
WORK Prebieha faza normalnej prevadzky -
MODULATION Kachle si v modul3cii -
Prebieha automatické cistenie Automatické cistenie ohniska (nie na 1. vykone) sa uskutocnuje v
BURN POT CLEANING ohniska. pravidelnych intervaloch pri plynulej prevadzke.
FINAL CLEANING Ked'su kachle vypnuté, prebieha zaverecné Cistenie. Faza zavere¢ného Cistenia trva asi 10 minut.
Kachle st vypnuté, pretoze dosiahli
STAND BY nastavenu teplotu a ¢akajd na Pre deaktivaciu funkcie STAND-BY pozri prislusnd kapitolu.
opdtovné spustenie.
Kachle vypnuté v désledku
STAND BY EXT externého termostatu; su v oakavani | Pre deaktivaciu funkcie STAND-BY pozri prislusnu kapitolu.
opatovného zapnutia.
Ked'sa kachle vypnd, je potrebné pockat, kym sa celkom
_ Dojde k novému pokusu o zapnutie | nezastavia motory dymov, a potom vykonat cistenie ohniska.
COOLING STAND-BY okamzite po vypnuti kachiel Iba po vykonani tychto operacii je mozné kachle opatovne
zapnut.
2B, SR - Kachle sa ochladzujd nasledkom Po vychladnuti kachiel sa opatovne automaticky zapnu
BLACK OUT black-out y P Y zapnt
, , V tomto rezime kachle pracuju s 1. vykonnostnou hodnotou,
Izbovy termostat nastaveny na ‘- - . , A ;
S nezavisle od nastavenej vykonnosti. Pre vystup z tejto funkcie
LOW minimélnu hodnotu. . oo e . "
je postacujuce zvysit teplotu prostredia pomocou tlac¢idla 4 a
nasledne tlacidla 2.
. . Kachle pracuju v nastavenom rytme, bez akejkolvek zmeny. Pre
Teplota prostredia nastavend na . . L o o .
HOT - vystup z tejto funkcie je postacujice znizit teplotu prostredia
maximalnu hodnotu. L . L. .
pomocou tlac¢idla 4 a nasledne tlacidla 1 pre nastavenie teploty.

SLOVENSKY
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ALARMY

DISPLAY VYSVETLIVKY RIESENIE
Rozsvietena: oznacuje pritomnost niektorého alarmu.
Zhasnuta: oznacuje nepritomnost alarmov
Oznacuje pritomnost niektorého Svetielkujuca: oznacuje deaktivaciu podtlakového senzora.
alarmu. Alarm moze byt resetovany, iba ak sa motor dymov celkom
zastavil a predlo 15 minut od zobrazenia samotného alarmu;
stlacenim tlacidla 1 na 3 sekundy.
Porucha vztahujuca sa k motoru na . . . , . . , .
FUMES FAILURE odvadzanie dymov. Operacie obnovenia musia byt vykonané opravnenym technikom.
Porucha vztahujuca sa k sonde (. . . , . . , .
FUMES PROBE dymov. Operécie obnovenia musia byt vykonané opravnenym technikom.
Regulovat prisun peliet (pozri,Regulacia nakladania peliet”).
FUMES . Skontrolovat, & je pristroj Cisty, vratane dymovych potrubi.
OVERTEMP AL. Teplota dymov prevysila 310°C Nikdy neukladat handry na pristroj.

Operacie obnovenia musia byt vykonané opravnenym technikom.

CLEAN CHECKUP 1-2

(1 =IN BURNING PHASE)
(2=IN OPERANT PHASE)

Spodok ohniska alebo spalovacia
komora su Spinavé.

Dvierka nie su spravne zatvorené.
Zasuvka na popol nie je spravne
zatvorena.

Senzor poklesu tlaku je poruchovy.
Potrubie na odvadzanie dymov je
upchaté.

Nespravna instalacia

Skontrolovat, ¢i su otvory na spodku ohniska Gplne volné.
Skontrolovat ¢istotu dymovych potrubi a spalovacej komory.
Skontrolovat hermetické uzatvorenie dvierok.

Skontrolovat hermetické uzatvorenie zasuvky na popol.

Operacie obnovenia musia byt vykonané opravnenym technikom.

Nespravna instalacia

DEPR Spustil sa mechanicky podtlakovy , o )
ALARM senzor Skontaktovat sa so servisnym strediskom
Nadrz na 'peletyje prgzdna. L Skontrolovat, ¢i pelety su alebo nie st vnutri nadrze.
Nastavenie nakladania peliet nie je . . . .. . o
NO vhodné Regulovat prisun peliet (pozri,Regulacia nakladania peliet”).
IGNITION ’ Skontrolovat procedury opisané v kapitole ,Ignition”.

Operécie obnovenia musia byt vykonané opravnenym technikom.

NO IGNITION BLACK

Chybajuci prud vo faze zapnutia.

Uviest kachle do rezimu OFF pomocou tlacidla 1 a zopakovat
procedury opisané v kapitole ,Ignition”.

pod hodnoty nastavené vo vyrobe

ouT Operacie obnovenia musia byt vykonané opravnenym technikom.
s [ Skontrolovat, ¢i pelety su alebo nie st vnutri nadrze.
NO PELLETS V prvej faze prevadzky klesla teplota Regulovat prisun peliet,

Operacie obnovenia musia byt vykonané opravnenym technikom.

COOLING STAND-BY

Pokus o odblokovanie alarmu
s kachlami este v procese
ochladzovania.

Vzdy, ked kachle zobrazia jeden z vy3sie spomenutych alarmov,
automaticky sa vypnu.

V tejto faze kachle blokuju akykolvek pokus o odblokovanie
alarmu pocas tejto fazy, na displeji sa bude zobrazovat samotny
alarm striedavo s napisom STAND-BY (CAKANIE OCHLADZOV).
Alarm moze byt resetovany, iba ak sa motor dymov celkom
zastavil a preslo 15 minut od zobrazenia samotného alarmu;
stla¢enim tlacidla 1 na 3 sekundy.

DE;;R\;E\I\&SEOR Prvok odpojeny alebo poruchovy Skontaktovat sa so servisnym strediskom
COMMAND AUGER Anomalne fungovanie Skontaktovat sa so servisnym strediskom
ALARM nakladania peliet y

28
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PODMIENKY ZARUKY

1. Na vyrobky spolo¢nosti Extraflame S.p.A. plati v oblasti eurépskych spolocenstiev zaruka na dobu 24 mesiacov od datumu zakupenia.
Nakup musi byt dolozeny platnym u¢tovnym dokladom, ktory vyda predavac (pokladni¢na tctenka, faktura alebo prepravny list), ktory
identifikuje zakupeny vyrobok a ddtum nakupu a/alebo jeho dodévky.

POZOR: Dohodnutd zdruka nenahrddza zdruku vyplyvajtcu z platnych eurépskych predpisov na ochranu spotrebitelov.

Dohodnuté zaruka sa povazuje zaobmedzenu na zemiTalianska a na tych Uzemiach Eurépskej Unie, na ktoré sa vztahuje sluzba autorizovanych
technickych servisnych stredisk (overte na stranke www.lanordica-extraflame.com)

Okrem toho sa musi povazovat za obmedzenu na krajinu trvalého bydliska a/alebo sidla spotrebitela, ktord sa musi zhodovat so sidlom
spolocnosti a/alebo miestom podnikania predajcu vyrobku Extraflame S.p.A.

Uvedené predpisy neplatia v pripadoch nakupu vyrobku v rdmci komercnej, podnikatelskej alebo profesiondlnej cinnosti. V takychto
pripadoch bude zaruka na vyrobok obmedzend na obdobie 12 mesiacov od datumu nakupu.

ZARUKA V TALIANSKU

Co robit v pripade problémov s fungovanim vyrobku:

Pozrite si Ndvod na poutzitie, aby ste si pozreli, ¢i sa problém nedd vyriesit sprdvnym postupom pri pouziti vyrobku. Uistite sa, ze problém je
sucastou problémov, na ktoré sa vztahuje zaruka; v opa¢nom pripade bude zdsah urobeny Uplne na vase naklady. Pri poziadavke o zasah
technickej sluzby v autorizovanom servisnom stredisku, vzdy uvedte: - charakter chyby - model vasho zariadenia - UpInu adresu - telefénne
¢islo

ZARUKA V EUROPE

Co robit v pripade problémov s fungovanim vyrobku:

Pozrite si Ndvod na poutzitie, aby ste si pozreli, ¢i sa problém nedd vyriesit sprdvnym postupom pri pouziti vyrobku. Uistite sa, ze problém je
sucastou problémov, na ktoré sa vztahuje zaruka; v opa¢nom pripade bude zasah urobeny Uplne na vase naklady. Vyziadajte zasah technickej
sluzby alebo adresu autorizovaného servisného strediska u predajcu, pricom vzdy uvedte: charakter chyby, model vasho zariadenia, Gplnu
adresu a telefénne ¢islo

Privyskyte vyrobnej chyby, ktord sa prejavipocas prvych 6 mesiacov Zivotnostivyrobku, md spotrebitel'ndrok na opravu chyby bez akychkolvek
ndkladov.

Od siedmeho po dvadsiaty Stvrty mesiac Zivotnosti, v pripade detekcie vyrobnej chyby, ndklady za telefondt zndsa spotrebitel, zatial ¢o
predajca bude zndsat ndklady za prdcu a pouzité funkéné ndhradné diely.

2. Pokial' by zistend chyba vznikla nasledkom externych podmienok a/alebo udalosti, napriklad, nedostato¢nym prietokom zariadeni;
nespravnou instalaciou a/alebo tdrzbou vykonanou pracovnikmi, ktori nemaju kvalifikéciu vyzadovanu platnymi pravnymi predpismi v
krajine spotrebitela; nedbalostou; nespravnym pouzitim alebo nevhodne vykonavanou udrzbou zo strany spotrebitela odliSnou od pokynov
uvedenych v ndvode na pouzitie, ktory predstavuje neoddelitelnt stcast predajnej zmluvy, tato zaruka strati svoju platnost.

Tato zaruka neplati ani v pripade poskodeni vyrobku, ktoré nie su spésobené vyrobnymi chybami. Rovnakym spésobom sa zéruka nevztahuje
na chyby spésobené nespravnym fungovanim komina, a to v zmysle pravnych predpisov platnych v krajine v ¢ase ndkupu, ani na ziadne
chyby vyrobku vyplyvajuce zo zanedbania starostlivosti, na ndhodné zlomenie, na poskodenia sposobené nespravnou manipulédciou a/alebo
poskodenia pri preprave (poskriabania, ohnutia pri néraze a pod.), na zésahy vykonané neautorizovanymi pracovnikmi a na dalsie poskodenia
sposobené nespravnymi zdsahmi spotrebitela pri pokuse o ndpravu pévodného problému.

Zaruka sa nevztahuje na nasledujuci spotrebny materidl: tesnenia, keramické alebo varné sklo, oblozenie a liatinové mriezky, odrazovy material
(napr. Nordiker alebo iny), na farbené, chrémované alebo pozlatené detaily, na keramické dielce, na rukovéte, na ohnisko a na prislusného jeho
komponenty. Pri vyrobkoch Idro je zo zaruky vyli¢eny vymennik tepla, pokial nie je realizovany vhodny okruh proti kondenzacii, ktory zaruci
vratnu teplotu zariadenia aspon 55 stupriov. Vo vieobecnosti sa zaruka nevztahuje na vsetky vonkajsie komponenty vyrobku, na ktorych méze
robit zasahy spotrebitel priamo pocas pouzivania a/alebo udrzby alebo komponenty, ktoré podliehaju opotrebovaniu a/alebo na ktorych sa
tvori hrdza. Zaruka sa nevztahuje na skvrny na oceli spésobené agresivnymi detergentmi.

V pripade ozndmenia chyb, ktoré sa pri overeni zo strany autorizovaného technika nepotvrdia, bude naklady na zésah znasat iba spotrebitel.

3. Pokial by sa chyby nedali odstranit opravou vyrobku/komponentu, zaisti sa jeho vymena, pricom sa nezmeni termin platnosti zaruky,
urceny pri ndkupe vyrobku/komponentu, ktory sa méa vymenit.

4. Spoloc¢nost Extraflame S.p.A. odmieta akukolvek zodpovednost za Urazy os6b a zranenia zvierat, ako aj za Skody na majetku, ktoré by vznikli
v dosledku nedodrzania pokynov uvedenych v ndvode na pouzitie a upozorneni pri instaldcii, pouzivani a udrzbe vyrobku, ktoré sa daju
prevziat aj z internetovej stranky.

5. Zéruka sa nevztahuje na zésahy potrebné na nastavenie a/alebo reguldciu vyrobku v spojeni s typom paliva a v inych situéciach.

6. Pokial' by bol vyrobok opraveny v niektorom z autorizovanych servisnych stredisk odporucenych spolo¢nostou Extraflame S.p.A. a v pripade
vymeny vyrobku, preprava bude bezplatna. V pripadoch, kedy by technik mohol opravit vyrobok v sidle pouzivatela, a spotrebitel by to

odmietol, preprava do servisu a spat do prevadzky bude, naopak, na naklady spotrebitela.

7. Po uplynuti zaru¢nej doby 24 mesiacov budu vsetky zasahy na opravu na naklady spotrebitela.
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8.V pripade rozporov bude jedinym vyhradnym miestom podévania staznosti sidlo spolo¢nosti Extraflame S.p.A. - (Vicenza - Taliansko)

DALSIE UPOZORNENIA

¢ Pouzivajte vyhradne vyrobcom odporucané palivo. Vyrobok sa nesmie pouzivat na spalovanie odpadu.

+ Vyrobok nepouzivajte ako rebrik ani opornu strukturu.

¢ Na vyrobok nakladte bielizer na vysusenie. Pripadné susiaky na bielizeri alebo podobné predmety musite nechavat v dostatocnej
vzdialenosti od vyrobku. Nebezpecenstvo poZiaru a poskodenie oblozZenia.

¢ Akukolvek zodpovednost za nespravne pouzivanie nesie vyhradne pouzivatel. Vyrobca nenesie Ziadnu obciansku ani trestnu
zodpovednost.

¢ Akykolvek druh nepovolenej manipulécie s vyrobkom alebo vymena jeho komponentu za neorigindlny diel mézu byt nebezpecné pre
zdravie pouzivatela a zbavuju vyrobcu akejkolvek ob¢ianskej aj pravnej zodpovednosti.

¢ Velkd ¢ast povrchu vyrobku je velmi horuca (dvierka, rukovat, sklo, rirky vystupu dymov a pod.). Preto sa treba vyhybat dotyku s tymito
¢astami bez pouzitia vhodného ochranného odevu alebo ochrannych prostriedkov, ako napriklad tepelne odolné rukavice

Vyrobok sa nesmie uvadzat do prevadzky, ak su otvorené dvierka alebo je rozbité sklo.

Vyrobok musi byt elektricky pripojeny k elektrickej sieti so spravnym uzemnenim.

Pri vyskyte poruchy alebo pri nespravnom fungovani vyrobok vypnite.

Nahromadené nespalené pelety v hordku po kazdom nezapaleni hordka sa musia pred novym pokusom o zapalenie odstranit. Pred
opatovnym zapalenim skontrolujte, ¢i je horak Cisty a spravne umiestneny.

+ Vyrobok neumyvajte vodou. Voda by mohla vniknut do vnutra jednotky a poskodit elektricku izolaciu, ¢o by mohlo spésobit elektricky
skrat a zésah elektrickym pradom.

+ Instalacie, ktoré nespifaju poziadavky platnych noriem, budu mat za nasledok stratu naroku na zaruku, ako aj nespravne pouZivanie a
nedostato¢na udrzba predpisana vyrobcom.

*
*
*
*

ZNESKODNOVANIE

INFORMACIE O SPRACOVANI ODPADU Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENIi OBSAHUJUCICH BATERIE A
AKUMULATORY

Tento symbol uvedeny na vyrobku, batéridch, akumuldtoroch alebo na ich baleni alebo v dokumentécii oznacuje vyrobok, batérie alebo
akumulatory, ktoré na konci svojej zivotnosti nesmu byt zlikvidované alebo spracované spolu s domovym odpadom.

Nespravne spracovanie odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni, batérii a akumulatorov méze sposobit uvolnenie nebezpecnych
latok z vyrobku. Za Gi¢elom zabranenia vzniku $kod na zdravi alebo na Zivotnom prostredi musi pouzivatel oddelit zariadenie a/alebo batérie
alebo akumulétory od ostatnych typov odpadu a odovzdat v zbernom mieste alebo poziadat o ich prevzatie dodéavatela v zmysle zmluvnych
podmienok a spdsobom uvedenym vo vnutrostatnych pravidlach, ktorymi sa transponuje Smernica 2012/19/EU.

Triedenie odpadu a spravna recyklacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni, batérii a akumulatorov umoznuju chranit prirodné
zdroje a zarucuju spracovanie odpadov spdsobom Setrnym k Zivotnému prostrediu a ochrane fudského zdravia.

Dalsie informécie o sposobe zberu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadenti, batérii a akumulatorov pouzivatelom poskytnu organy
miestnej spravy alebo organy poverené vydavanim povoleni.
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Riscaldamento a Pellet

Extraflame S.p.A. Via Dell'Artigianato, 12 36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (VI) - ITALY
+39.0445.865911 - +39.0445.865912 - DX info@extraflame.it - www.lanordica-extraflame.com

MADE [N ITALY

design & production

PRE INFORMACIE O NAJBLIZSOM ASISTENCNOM CENTRE
SA OBRATTE NA SVOJHO PREDAJCU ALEBO KLIKNITE NA
STRANKU WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

Viyrobca si za Ucelom zlepsenia svojich produktov vyhradzuje pravo menit vlastnosti a Udaje uvedené v tomto dokumente, a to
kedykolvek a bez predchadzajuceho upozornenia.
Tento navod na obsluhu preto vo vztahu k tretim strandm nemoze byt povazovany za zavazny.
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